1 Escritura: 2015-9-01-33-P000011

2 PROTOCOLIZACION DE
3 LOS DATOS DE LOS SO-

4 CIOS DE LA COMPARNIA

5 EXTRANJERA ACCIONISTA

6 CON LA TRADUCCION QUE

7 EN LOS IDIOMAS ALEMAN
8 E INGLES CONSTAN EN EL.
o DOCUMENTO ADJUNTO.--

10 CUANTIA: INDETERMINADA -




Sefior Notario:

De conformidad con lo que determina el articulo 18, numeral 2, de Ia ley notarial, solicito
a usted que en el registros de Escrituras Ptblicas a su cargo, se sirva protocolizar los datos
de los socios de la compaiiia extranjera accionista con |a traduccién que en los idiomas
aleman e inglés constan en el documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera

diecisiete copias certificadas de la protocolizacién referida.

7{"‘ Crél 4 é‘/”r/fdlc .
Ab. Ana Gabela Gallardo
REG. 09-2012-414 F.A.G,
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DILIGENCIA DE TRADUCCION.-
LEGALIZACION

Yo, el abajo firmante notario ptblico del cantén de Basle-Ciudad, en Suiza,
Dr. BEAT SCHULTHEISS

Certifico por este medio la autenticidad de la firma precedente de *‘Mamema AG”,
en Therwil, Suiza, que corresponde a la

Sra. Marina_Meiler - von Tscharner, nacida el 1 de Mayo de 1953, ciudadana de

Chur (Suiza), residiendo en Therwil, (Suiza)

quien esta autorizada a firmar individualmente a nombre de la compaiifa. La firma
es conocida por mi, el notario.

Basilea, a los 05 (cinco) dias de diciembre de 2014 (dos mil catorce}

FIRMA

APOSTILLA
(Convencion de Hague del 5 de Octubre de 1961)
1. Pals: Suiza (Schweiz/ Suisse)

Este documento oficial
2. estdfirmado por___DR. AB. BEAT SCHULTHEISS

En calidad de __ NOTARIO PUBLICO
4, Y certificado por el seilo de _ BEAT SCHULTHEISS

w

Certificado
5. En Basllea 6. E108.12,2014
7. Por la Oficina de Legalizacién del Cantén de Basilea-Ciudad
8. No. 41277 tasa CHF 20.00
9. Sello/sellado: 10. Firma

Hanna Lauener

Hans JForrer Rilegg
C.I. N° 0900165366




iiiligencia Ne. 20 -62.61-33 0

AHOGALO JOSE 2 HNTONIO PAULSON GOMEZ
~NIFTAGL SRIGTHIN SEACERO NEL CANTON GUAYAQUW.

DOY FE, que la firma y ribrica que anteceda én
oste documento corresponde aH{WQ
DLIONS FORRER,  RUEGE. ...t
quien en esta fecha comparecio ante mi y ia
reconocit como suya, identificandose con la
3%dula de Cludadanla No(‘?‘)oa{ész’ﬁ[’

ENE i 15 de

Guayaquil

Ap. JOsE ANTONIO PAULSON
MQTAIU(} TrIGHSIMO TERGERO peEG AYACUIL




DILISENCIA DE TRADUECION.:

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON BASEL-CAMPO

. : ificach ' ' :CH- 69
Namero de la sociedad Clasificacion legal Registro Anulacion Traspaso: CH-280.3.013.84
H 1
CH-115.804.686 Socledad Anénima 01.07.2010 E:e
A Todos los Registros
in_|{Ca|Nombre de la compayiifa Ref |Domicilio legal
1 Mamema AG 1 |Therwil
in |Ca|Capital soclal (CHF) Pagado en (CHF) Acclones in [Ca|Direcclén de la compafifa
12 $66'000.00 £0'800.60|100—Accieres—hominativas—de—CHE| 1 ¢/o Marina Meijer-von Tscharner
2 300°000.00 300000.00|+0606:06 Neusatzweqg 48. 4106 Therwil
300 Acciones nominativas de CHF
1°000.00
In |Ca|Capital (CHF) Pagado en (CHF) Certificados de Participacion
2 35'000.00 35'000.00|35 Certificados nominativas de
participacion de CHF 1'000.-
In |Ca|Objeto _ . in |Ca |Direccion de correo
1 El objeto de.la socledad es la participacidn en empresas nacionales y extranjeras.
in .|Ca-{Observacionés - Ref (Fecha de los actos
1 | 2 [Las.comunicaclones de la socledad a los acclonistas y socios se harén con carta certificada si son conocidas| 1 |30.06.2010
las direcciones, si no, por publicacién en el SHAB. El estatuto limita la transferibilidad de las acciones
nominativas y de los cgrtiﬂcadoé nominatives de participacion:
2 o ' 2 [17.11.2010
in |Ca|Hechos constatados PRI Ref |Publicacién
Oficial
2 Aceptaciénitoma de posesién: Segun el contrato de aportaclon y toma de posesidn del 17.11.2010, la sociedad reclbe] 1 |Registro
diversas participaciones en comparilas y fideicomisos por valor y precio de CHF 3'106.422,50. CHF 50'000,00 son destinados Oficlal
para completar el capital de 100 acciones nominativas de CHF 1'000,00 que estaban pagadas al 50%. Al mismo tiempo, Mercantil
como resultado de un pago de aumento de capital, se emite 200 acciones a CHF 1'000,00. Ademas, CHF 35'000,00 se utiliza Suizo
para el pago de 35 certificados nominativos de participacién. El saldo de CHF 2'821.422,50 se contabiliza como acreencia
contra‘la sociedad.
in |Ca [Sucursales in |Ca |Sucursales
Vis|Ref | No. registro| Fecha | SOGC |Fecha SOGC Pag./Id | Vis | Ref | No. registro | Fecha [SOGC Fecha SOGC  |Pag./Id
-BL| 1 3298 01.07.2010 129 07.07.2010 8/5714904
BL{ 2 5410( 19.11.2010 230 25.11.2010 §/5810664
BL| 3 1518 31.03.2014 65 03.04.2014 1433677
Datos personales Funcién Firma
Meijer-von Tscharner, Marina, von Chur, in Therwil. Miembro Individual
Testor Treuhand AG (CHE-102.155.312), in Basel Auditor
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON BASEL-CAMPO

CH-115.804.686 Mamema AG Therwll 2
Arlesheim, 01.12.2014 11:33 Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es valido sin la
certificacion original a la izquierda. Contiene todos los registros
> Extracto Certificado acfuales vigentes y anulados de la sociedad. Por solicitud expresa
. o s se puede proveer un extracto que contenga sblo los registros
% Registro Mercantil del Cantdn vige‘r)nes P ‘ d geres..
5| Basel-Campo

X

FIRMA

APQSTILLA
{Convencién de la Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pafs: Suiza

Este documento publico
2. Hasido firmado por___ MONIKA BRUNNER

3. Actuando en calidad de_FUNCIONARIA ESPECIALIZADA
4, Llevala estampilla/sello de

iligencia Neo. 20 -09-01-33.D

BOGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ
TARIO YRIGESIMO TERCERO DEL CANTON GUAYAQUS.

---------------------------

_REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON DE BASEL-CAMPO _~ qlien en esta fecha compareci6 ante mi y la
Certificado reconacioé como suya, identificéndose con la

En Chur 6.El  02.12.14

Por la Cancellerfa del Cantdn Basel-Campo uayaquil (J d{NE 2015 ¢e

Bajo el Nr. _3841_

Sello/sellado 10. Firma: W% /
OMEZ;

i‘- Fania Heilscher
;9 i Zentrale Dienste . JOSE ANTONIO PAULSON'G

-3 OTARIO TRIGESIMO TERCERO DEG UAvaQuy’
/
NILE f )
/ /
Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y

aleman constan, seglin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo
cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 20135.
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Hans Forrer Rllegg
C.1. N° 0900165366




DILIGENCIA DE TRADUCCION.-
LEGALIZACION

Yo, el abajo firmante notario plblico del cantén de Basle-Ciudad, en Suiza,
Dr. BEAT SCHULTHEISS

Certifico por este medio la autenticidad de la firma precedente de “Mamema AG’,
en Therwil, Suiza, que corresponde a la

Sra. Marina Meijer - von Tscharner, nacida el 1 de Mayo de 1953,. ciudadana de
Chur (Suiza), residiendo en Therwil, (Suiza)

quien esta autorizada a firmar individualmente a nombre de la compaiiia. La firma
es conocida por mi, el notario.

Basilea, a los 05 (cinco) dias de diciembre de 2014 (dos mil catorce)

FIRMA

APOSTILLA
(Convencidn de Hague del 5 de Octubre de 1961)
6. Pals: Suiza (Scheweiz/ Suisse)

Este documento oficial
7. esté firmado por___DR. AB. BEAT SCHULTHEISS

8. Encalidad de_ NOTARIQ PUBLICO
9, Y certificado por el sello de _ BEAT SCHULTHEISS _ _

Certificado
. En Basilea 6. El 08.12.2014
. Por la Oficina de Legahzacmn del Cantén de Basilea-Ciudad
. No. 41278 _ tasa CHF 20.00
. Sello/ sellado: . 10. Firma

Hanna Lauener

(‘;:-"Z‘o/‘ '
Hans Forrer Rilegg
C.L N° 0900165366
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Diligencia to. 20 -02-61-33D

ABOGAEO 05 ANTONIO PAULSON GOMEY
NOTARO TRIGESGAD TERCERD DEL CANTON GUAYAQULL

DOY FE, que |» firma y ribrica que antecete en

este documerito corresponde aHm\JS
hToNs, FORRER  RUEGL

R ITY PR TP |

quien en esta fecha comparecio ante mi y 1a
reconocid comu suya, identificandose con la
Céduia de Ciudadania No.0. 0001 65364,

AB. JOSE ANTOMNIO PAULsor;:rGr.’)MEz
NOTARIO TRIGESIMO TERCERD Df/GUAYAQLm.

Guayaquil
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Marina Meijer von Tscharner, en representacién de MAMEMA A.G., de nacionalidad suiza,
identificada con el registro comercial nimero CH-115.804.686, compafiia organizada y existente al
amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo al Arq. Ricardo Seiler Zerega,
portador de la cédula de identidad ecuatoriana nimero 0902599661, para que actle a nombre de
MAMEMA A.G. como su representante local en la Republica del Ecuador hasta que sea
expresamente reemplazado, y a nombre y en representacion de MAMEMA A.G. pueda contestar
demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el articulo 6, reformado,
de la Ley de Compaiiias del Ecuador,

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local debers, antes de actuar,
informar a MAMEMA A.G., mediante comunicacién escrita.

MAMEMA AG

i\/\_m*{&,

MARINA MEIJER-VON TSCHARNER
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LEGALIZATION

I, the undersigned notary public of the canton of Basle-City, in Switzerland,

DR. BEAT SCHULTHEISS

hereby certify the authenticity of the foregoing signature of "Mamema AG", at

Therwil, Switzerland, put by

Ms. Marina Meijer-von Tscharner, born May 1, 1953, citizen of Chur (Switzer-

land), residing at Therwil, (Switzerland)

who is authorized to sign individually on behalf of the company. The signature is well

known to me, the notary.

B asle , this 05th (fifth) day of december 2014 (two thousand and fourteen)

1. Country
Land

This public

2. hasbeens

Leg. Prot. 2014, Nr. AM&

. at/in

M by the
durch das

J{ No. /Nr,

. stamp/seal

3. acting in the capacity of
in seiner Eigenschaft als

4. bears the stamp/seal of
Sie ist versehen mit dem
Stempel/Siegel des/der

Basel 6. the/am

Stempel/Siege!}

APOSTILLE

(Conventlon de Ja Haye du § octobre 1961)

Swiss Confederation, Canton of Basel-City
Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Basel-Stadt

document

Diese 6tffentliche Urkunde

igned by Dr. iur. Beat Schultheiss

ist unterschrieben von

notary public

Schultheiss Beat

Certifled / Bastitigt
08.12.2014

Legalisation Office of the Canton of Basel-City
Beglaubigungsbiiro des Kantons Basel-Stadt

41278 tax/Taxe CHF 20.00

Hanna Lauener

7

10. Signature
Unterschrift
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LIZACION: A pedido de la abogada ANA GABELA
GALLARDO, con registro profesional cero nueve-
dos mil doce — cuatrocientos catorce, Foro de Abo-
gados del Guayas, y de conformidad éon el numeral
segundo del articulo dieciocho de la Ley Notarial, -
procedo a PROTOCOLIZAR en el Registro de Escri-
turas Publicas a mi cargo, en nueve fojas, LOS DA-
TOS DE LOS SOCIOS DE LA COMPANIA EXTRA-
NJERA ACCIONISTA CON LA TRADUCCION QUE
EN LOS IDIOMAS ALEMAN E INGLES CONSTAN EN
EL DOCUMENTO ADJUNTO. ~mmemmmmmm e
Guayaquil, 7 de Enero del 2.015.

L Ncy/\mo

AB. JOSE ANTORNIO PAULSON GO
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colizd ante mi, y en fe de ello confiero este DECI-
MO SEGUNDO TESTIMONIO que sello y firmo en
nueve fojas, en la ciudad de Guayaquil, el mismo

dia de su otorgamiento.-

EL NOTARIO,

_ NOTARIA 33
GUAYAQUIL

AB. JOSE ANTONIO PAULS/O’N GOME

s

/




